TECHNICAL CHARACTERISTICS SE2R MANUAL

RENSEIGNEMENTS TECHNIQUES MANUEL SE2R

CARACTERISTICAS TECNICAS

DATI TECHNICI MANUAL SE2R

TECHNISCHE ANGABEN MANUALE SE2R

CARACTERISTICAS TECNICAS HANDBUCH SE2R

TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKY MANUAL SE2R
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-We reserve the right to change all or part of the features of the articles or contents of this document, without prior notice.
- Nous nous réservons le droit de modifier totalement ou en partie les caracteristiques de nos articles ou le contenu de ce document sans préavis.
- Nos reservamos el derecho de cambiar total o parcialmente las caracteristicas de nuestros articulos o contenido de este documento sin previo aviso. @ c €

- Ciriserviamo il diritto di cambiare totalmente o parzialmente le caratteristiche tecniche dei nostri prodotti ed il contenuto di questo documento
Senza nessum preavviso.

-Wir behalten uns das recht vor, die merkmale unserer produkte und den inhalt dieser beschreibung ohne vorherige unkiindigung ganz oder
teilweise zu dndemn.

- Reservamo-nos no direito de alterar, total ou parcialmente caracteristicas dos nossos artigos ou o conteudo deste documento sem aviso prévio.
- Mbl ocTaBnsem 3a co6oil MpaBo U3MeHATb BCe WM YaCTb XapaKTepUCTUK CTaTeid Uik CofiepXkaHua 3Toro JOKyMeHTa 6e3 npeaBapuTeNbHoro
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DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARATION DE CONFORMITE / DECLARACION DE CONFORMIDAD /

N KONFORMITATSERKLARUNG / DECLARAGAO DE CONFORMIDADE / AEK/TIAPALMA COOTBETCTBUA A8kl dida
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

- Declares under ts responsibility that all the SE2R, single-phase and three- - Declara bajo su tnica responsabilidad que todas las bombas del tipo SE2R,
phase pumps manufactured since 31/01/2022, regardless of the serial monofasicas y trifasicas producidas a partir del 31/01/2022, independien-

- Erklért auf ihre eigene Verantwortung, dass alle Pumpen des Typs: SE2R, - Mpou3BoguTenn 3asBnseT i 6epeT Noj CBOK OTBETCTBEHHOCTb, UTO BCe
Einphasig und Dreiphasig, die ab 31/01/2022, produziert wurden, opHoasHble u TpexdasHble Hacochl SE2R, npousseneHHble ¢

number, are in compliance with:
« 2006/42/EC Machine directive safety prescriptions
« 2014/35/EU Low voltage directive
«2000/14/EC Noise émission directive
+2015/863/EU Amending Annex Il of 2011/65/EU
+EN 60335-1:2010/A1:2013/A2:2016
«EN 60335-2-41:2012
« EN 62233:2008 EMF measurement of home appliance (human exposure)
+EN'50581:2012 / EN 63000:2018 RoHS lll technical documentation
«ENIS03744:2010 Acoustics
« Measured sound power level: 67 /73 /78 dBA
« Guaranteed sound power level: 67 /73 / 78 dBA

- Déclare sous sa seul responsabilité que toutes les pompes modéle SE2R,
monophasées et triph fabriquées a partir du 31/01/2022,
indépendamment du numéro de série, sont conformes a:
« Directive 2006/42/EC relative a la sécurité des machines
« Directive 2014/35/EU relative aux équipements électriques destinés a étre
utilisés dans les limites de tension
« Directive 2000/14/EC relative aux émissions sonores
« Directive 2015/863/EU modifiant annexe Il de la directive 2011/65/EU
+EN60335-1:2010/A1:2013/A2:2016
+EN 60335-2-41:2012
« EN 62233:2008 Mesures des champs EM des appareils électrodomestiques
(enrrelation avecI'exposition humaine)
« Normes EN 50581:2012 / EN 63000:2018 RoHS Ill relatives a la documenta-
tion technique
«Norme EN IS0 3744:2010 relative a I'acoustique
« Niveau de puissance acoustique mesuré: 67 /73 / 78 dBA
« Niveau de puissance acoustique garanti: 67 /73 /78 dBA

temente del nimero de serie, son conformes con:
« Directiva 2006/42/CE de sequridad de maquinas
« Directiva 2014/35/EU de equipos de baja tension
« Directiva 2000/14/CE de emisién sonora
+2015/863/EU que modifica el Anexo Il de 2011/65/EU
+EN 60335-1:2010/A1:2013/A2:2016
«EN 60335-2-41:2012
« EN 62233:2008 Medida CEM de electrodomésticos (exposicion humana)
+EN50581:2012 /EN 63000:2018 RoHS Il documentacion técnica
«ENIS03744:2010 Actstica
« Nivel de potencia actsticamedida: 67 /73 /78 dBA
« Nivel de potencia actistica garantizado: 67 /73 / 78 dBA

- Dichiara sotto la propria responsabilita che tutte le pompe SE2R, monofase

e trifase prodotte a partire dal 31/01/2022, indipendentemente dal numero
diserie, sono conformi a:

« Direttiva sulla sicurezza delle macchine 2006/42/CE

« Direttiva sulla bassa tensione 2014/35/EU

« Direttiva sulle emissioni sonore 2000/14/CE

+2015/863/EU che modifica I'Allegato Il di 2011/65/EU

« EN 60335-1:2010/A1:2013/A2:2016

«EN 60335-2-41:2012

« EN 62233:2008 Misurazione dei CEM di apparecchi domestici (esposizione

umana)

«EN50581:2012 / EN 63000:2018 RoHS lll Documentazione tecnica

« EN 150 3744:2010 Acustica

« Livello di potenza acustica misurata: 67 /73 / 78 dBA

« Livello di potenza acustica garantito: 67 /73 / 78 dBA

unabhéngig von der Seriennummer, konform sind mit:
« Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
« Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
« Richtlinie 2000/14/EG iiber Geréuschemissionen.
- 2015/863/EU zur Anderung von Anhang Il von 2011/65/EU
« EN 60335-1:2010/A1:2013/A2:2016
« EN 60335-2-41:2012
«EN 62233:2008 Messung der EMF von Haushaltgeraten (Exposition von
Personen)
+EN50581:2012 / EN IEC 63000:2018 RoHS 1l Technische Dokumentation
« EN1S0 3744:2010 Akustik
« Gemessener Schallleistungspegel: 67/73/78 dBA
- Garantierter Schallleistungspegel: 67 /73 /78 dBA

- Declara sob a sua exclusiva responsabilidade que todas as bombas do tipo

SE2R, monofasicas e trifasicas produzidas a partir de 31/01/2022,
independentemente do nimero de série, sao conformes com:

+ Diretiva de seguranga de maquinas 2006/42/EC

« Diretiva de equipamientos de baixa tensao 2014/35/EU

« Diretiva de emisiao sonora 2000/14/EC

+2015/863/EU que altera o Anexo Il da 2011/65/EU

« EN 60335-1:2010/A1:2013/A2:2016

«EN 60335-2-41:2012

« EN 62233:2008 Medicao CEM de eletrodomésticos (exposi¢do humana)

+EN’50581:2012 / EN 63000:2018 Documentagdo técnica RoHS Il

«ENIS03744:2010 Actstica

« Nivel de poténcia actsticamedido: 67 /73 /78 dBA

« Nivel de poténcia actstica garantido: 67 /73 / 78 dBA

31/01/2022, He3aBMCVIMO OT CEPUITHOTO HOMEPA, COOTBETCTBYIOT:
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Signed the present conformity evidence / Signe la présente déclaration / Firma la presente declaracion / Firma la seguente dichiarazione

Polinya, 31/01/2022

ector of Inquide, S.A.U.

Unterzeichnet diese Erklarung / Assina a presente declaragao / MognuiuiTe 310 3aABNEHMNE / o il s le o s,
Polinya, 31/01/2022
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Josep Pausas Ginesta, Managi . H ector of Inquide, S.A.U.
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